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XapakTepucTHKA TUCUUILINHBI

CymHocTh  NMpogecCHOHANTBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO OOYYEHHUS] HHOCTPAHHOMY
S3BIKY 3aKJIIOYAETCS B €r0 MHTErPAlldUd CO CIEIHMAIbHBIMU JUCIUIUIMHAMUA C EIbIO
MOJIYYCHHUS]  JIOTIOJIHUTENbHBIX MPO(ECCHOHANBHBIX 3HAHUM U (HOPMUPOBAHUS
npoecCHOHANBHO 3HAYMMBIX KaueCTB JUYHOCTU. WHOCTpaHHBIA $3bIK B JTAaHHOM
Cllydae BBICTYMAaeT CPEACTBOM IMOBBLIIMICHHUS MPOPECCHOHATBHOM KOMIIETEHTHOCTH U
JUYHOCTHO-NIPO(ECCUOHATBPHOTO PAa3BUTHUSL CTYJIEHTOB U SIBISIETCS HEOOXOJAMMbBIM
YCIIOBUEM YCIENTHOW MPO(PECCUOHAIBHON JESITEIBHOCTH CHEIUAINCTA — BBITYCKHUKA
COBPEMEHHOW BBICIICH IIKOJBI, CIIOCOOHOTO OCYIIECTBIISITH JIETOBBIE KOHTAKTBI C
WHOSI3BIYHBIMA TTAPTHEPAMH.

Heab AMCHUIIMHBI

[leapt0 wW3y4YeHWsS JAaHHOW NUCHIUIUIMHBI SBISETCS pa3BUTHE H OTpabOTKa
OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX YMEHHH W HABBIKOB, HEOOXOIUMBIX IS YCIICIITHOTO
BEJICHUSI MPO(PECCHOHATBLHON NESATEILHOCTH, CBA3AHHOM C MOUCKOM, OOpabOTKON U
nepeaadeii TeXHMIeCKo HHPpOpMaIid Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3agauM QMCUMILIMHBI

B pesynbTaTe n3ydeHus: JaHHOW JUCITUTUTMHBI CTYICHTHI JTOJDKHBIL:

umems npeocmasjieHue: O CHUCTEME f3bIKa M CIOCO0aX €€ HUCIOJIb30BAaHUS B
MEXKYJIbTYPHO-KOMMYHUKATUBHOMN JESATEIBHOCTH;

3HAmMb.

— JIGKCUYECKUA U TPaMMaATHYECKUH MHUHUMYM HWHOSI3BIYHOTO  OOIICHUS
po(eCCHOHATLHOTO XapaKTepa, TEPMHUHOJIOTHIO Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE B 00JIaCTH
TEIJIO3HEPT e THKHY;

ymemo:

— OpraHM30BBIBATh PEUCBYIO JCATCIHPHOCTh HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE, BBITOTHSITH
MUCBMCHHBIH W YCTHBIM TIEPEBOJI TEKCTOB B paMKaxX MpodeCcCHOHANBHOU Chepsl
OOIICHMS,

npuoodpecmu npaKkmuyeckue HaevlKu:

- BOCTIPUATHUS ¥ TIOHUMAHHUSI Ha CIIyX COOOIIEHHA JIeTTI0OBOT0, HH(POPMAIIMOHHOTO U
poeCCHOHATEHOTO XapaKTepa; MUaJoTHIeCKON M MOHOJIOTUYECKON peur B Mpejienax
poecCHOHANBHON NESITEIbHOCTH B O0JACTH TETUIOPHEPTEeTUKH; YTCHUS JIEJIOBOU U
HAyYHO-TEXHUYECKOU JTOKyMEHTAIH, peayCcMaTpUBaIoIIee U3BJICUCHUE
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nH(OpMAIUU U3 MPOYUTAHHOTO U €€ UCTIOJIb30BaHUE B PEUU; MUChMa O(PUIIMAIIBHOTO U
po(EeCcCUOHAILHOTO XapaKTepa.

Huctumnaa — «IIpodeccronanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIA ~ MHOCTPAHHBIN  S3BIK»
npeanosjaraeT M3y4eHue MNpeAMETHOM 00JacTh CHEelHaTIbHOCTH Ha HWHOCTPAHHOM
S3BIKE, COOTBETCTBYyIOIIEH ypoBHIO B2 OOI1IeeBponeiickoro craHgapta S3bIKOBBIX
KoMMeTeHIIUH (ypoBeHb 0a3zoBoi ctanaaptHocTH (111 HarmonanbHBIN cTangapTHBIN 111
- HC). B xoae u3yueHust TUCUUIUIMHBI CTYIEHT OBJAJ€BAET COBOKYITHOCThIO 3HAHUM,
YMEHUN W HAaBBIKOB KAK KOMIIOHEHTOB JIMHTBUCTHYECKOW, IPAarMaTUYECKON U
COLMOKYJIbTYPHOU KOMIIETEHIIUH.

B pesynbrare u3ydeHHMs AWCHMIUIAHBI JUTIsl BBITIOJHEHUS TPOodecCHOHATHLHOM
JEATEIIbHOCTH CTYJICHT JOJKEH BJIAJIETh CICAYIOIMIMMU PEYCBBIMU YMEHUSIMU:

8 obracmu YCmHOU KOMMYHUKAYUU U AYOUPOBAHUSL:

- YMEHUE CTPOUTH CBSI3aHHBIE  BBICKA3bIBAaHUSA  PENPOAYKTUBHOTO U
MPOAYKTUBHOTO XapaKTepa, B TOM YHUCJIE C apryMEHTAlUE€W U BBIPAXKEHHUEM CBOETO
OTHOUIEHUS K MOJYy4YeHHON HHPOpMALIUH;

- YMEHUE JeNaTh COOOIIEHUs U JOKIaIbl Ha MPOodeCcCHOHAIBHYIO TEMATHKY;

- YMEHUE HCIIOJIb30BaTh W3YyUYECHHBIN SI3bIKOBOI Marepuai IJisl BEICHUS JEI0BBIX
IIEpErOBOPOB;

- YMEHHE BECTH HEO(UIMAIbHYIO Oecely C yYETOM OCOOEHHOCTEN HAIlMOHATbHON
KyJIbTYphl CcOOECeHUKA; YyMEHUE HalpaBisaTh XOJ Oecenbl, YMEHHE TIpepBaTh,
BO300HOBUTH IPEPBAHHYIO HEOPUIIUATIbHYIO Oeceny;

- YMEHHUE TMOJIb30BaThCSI PEUYEBBIMU CPEJICTBAMU YOEKICHUS B IMMyOIUYHBIX
BBICTYIUICHUSX Ha MPO(ECCUOHAIBHBIE TEMBI,

- yMEHUE TOHUMAaTh NYyOJUYHBIE BBICTYIUICHHS, B TOM 4YHCIE MEPEIaHHBIE C
MOMOILBIO CPEJICTB NEpeIaun HH(HOpPMaLUK;

- yMEHHUE NOHUMATh (PAKTUYECKYI0 HH(POPMALIMIO IO PAAUO U TEIEBUIAECHUIO;

6 obnacmu YmeHusi U NUCbMA:

- YMEHHE YUTATh U IOHUMATh JINTEPATYPY IO CHELUATbHOCTH;

- YMEHHUE U3BJIEKaTh (aKTHUECKYI0 HHGOPMAIIMIO U3 MPEecCchl U cetu HTepHeT;

- yMEHHUE nucaTh opuIMaIbHbie U HeO(UIIUATbHbIC MHUCHMA;

- YMEHHUE COCTaBJISATh COOOIICHMS, MHCTPYKIIUHU, KOHTPAKThI, MJIAHBI, PE3lOME,
3aKa3sbl, pedepatsr;

- YMEHHE 3aI0JHATh aHKETHI, ICKIapaluu;

- YMEHUE apryMEHTUPOBAHHO M3JIaraTh MHEHHUE IO MPEJI0AKEHHOMY BOIIPOCY;

- YMEHHME MPOBOJUTh TBOPUYECKHI aHaIu3 U 0000meHne (HakToB B MUCbMEHHON
dopme;

8 obacmu nepesooa.

- YMEHHUE MEPEBOJNUTH JIEJIOBYIO KOPPECHOHACHUMIO C MHOCTPAHHOIO SI3bIKa Ha
POIIHOM ¥ C POJTHOTO HAa UHOCTPAHHBIM;

- YMEHHE OCYHIIECTBJIATh peepaTuBHBIA U AHHOTUPOBAHHBIM TMEPEBOJT
JIOKyMEHTOB, CTaTe€ll W JPYrux MaTepHalioB MO MPOdeCcCHOHATBHOW TEMaTHKE C
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA POJHOM U C POJHOTO HA UHOCTPAHHBIM;

8 obnacmu epamMmamuKy:

* Present Perfect Simple and Present Perfect Continuous

* Past Simple and Past Continuous and Past Perfect
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* Question tags

« Will/going to, Present Simple, Present Continuous for the future

 Future Perfect
 Phrasal verbs

* Zero, first, second and third conditionals

« Wish and if only
* Passive

« Compounds of some, any, no, every.

* Reported speech
* Relative clauses

« Conjunctions: although, despite, in spite of, otherwise, unless

* Modals: present and perfect

» Always for frequency/+present continuous

IIpepexkBU3UTHI

Jns  w3ydeHus AaHHOM JUCIHUIUIMHBI HEOOXOJIWMO YCBOCHHE CICAYIOIINX

nuctutuinH: « THOCTpaHHBIN (aHTIIMICKUN) SI3bIK», YpoBeHb A1-A2-B1.

IocTpekBU3UTHI

3HaHI/I$I, MMOJYYCHHBIC IIPpU H3YYCHHH JHCHHIIJIMHBI
OpI/ICHTI/IpOBaHHHﬁ HHOCTpaHHLIﬁ A3BIK», UCIIOJB3YIOTCA IIPpU OCBOCHHUHU CJIICAYIOIIUX

«IIpodeccronanpHo-

quctuIuInH: « MoHTak, skcrutyatanus obopynoBanusi TOCy», «HeprocOepekeHre B

TCIINIOOHCPICTUKC U TCINIOTCXHOJIOTHIN).

TemMaTHueckui IJIaAH JUCHUILIMHBI

HaumenoBanue pa3zzaena, (TeMbl)

TpynoeMKoCTb 110 BUAaM 3aHATUH, Y.

JICKIINH

MIpaKkTH4e
CKHE

nmabopato
pHBIE

CPCII

CPC

1. Power Electric Stations

Text: Generation of Electricity
Grammar: Simple Tenses, Active Voice.
Action. TeamWork.

2

2

2

2. Nuclear Electric Stations
Text: Resistence.

Action. Training.
Grammar: Phrasal verbs

3. Thermal Electric centers

Text: Electromagnetism. Electromagnetic
Induction.

Grammar: Continuous Tenses, Active.
Action. Method.

4. Thermal Electric centers

Text: Alternating Current Generator.
Grammar: Continuous versus Simple
Work. Routines. Job description

5. Thermal engineering
Text: Three-Phase Generator.
Grammar: Perfect Tenses, Active.




Work. Plans.

6. Thermal engineering

Text: Transmitting Alternating Current.
Grammar: Revision of past simple
Work. New Job.CV and interviews

7. Pumps and compressors

Text: Alternating — Current Motors Grammar:
Passive Voice.

Review 1.

8. Pumps and compressors
Text: Induction Motor.
Grammar: Modal Verbs.
Services. Technical Support.

9. Boilers

Texts: Single — Phase Motor.
Grammar: Participle 1I.
Services. Reporting to Clients.

10. Boilers

Texts: Induction Motors.

Services. Dealing with Complaints.
Grammar: Present simple passive.

11. Boilers

Text: Direct-Current Generators.
Grammar: Participle I.

Energy. Wave Power.

12. Turbine

Text: Difference Between Alternating-and
Direct-Current generators.

Grammar: Time clauses

Energy. Engines.

13. Turbine

Texts: Types of Direct-Current Generators.
Grammar: Infinitive.

Energy. Cooling and Heating.

14. Turbine

Text: Compound Generators.
Grammar review.

Review 2.

15. Solar batteries
Text: Direct-Current Motors.
Project presentations on energy issues.

HUTOI'O:

30

30

30

IlepeyeHb NpakTHYECKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHATHI
1. Power Electric Stations

2. Nuclear Electric Stations

3. Thermal Electric centers

4. Thermal Electric centers




5. Thermal engineering

6. Thermal engineering

7. Pumps and compressors
8. Pumps and compressors
9. Boilers

10. Boilers

11. Boilers

12. Turbine

13. Turbine

14. Turbine

15. Solar batteries

Tembl koHTPOABLHBIX 3agaHuil 1 CPC

1. Power Electric Stations

Generation of Electricity. Action. Team Work (Unit 1) [1, 2]

1. Lexis: Word list 1, Unit 1, p.7

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 1, p. 4.
2. Nuclear Electric Stations

Resistance. Action. Training. (Unit 1) [1, 2]

1. Lexis: Word list 1, Unit 1, p.7

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 1, p. 5.
3. Thermal Electric centers

Electromagnetism. Electromagnetic Induction. Action. Method. (Unit 1) [1, 2]
1. Lexis: Word list 1, Unit 1, p.7

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 1, p. 6.
4. Thermal Electric centers

Alternating Current Generator. Work. Routines. Job description (Unit 2) [1, 2]
1. Lexis: Word list 2, Unit 1, p.11

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 2, p.8.
5. Thermal engineering

Three-Phase Generator. Work. Plans. (Unit 2) [1, 2]

1. Lexis: Word list 2, Unit 1, p.11

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 2, p. 9.
6. Thermal engineering

Transmitting Alternating Current. Work. New Job.CV and interviews (Unit 2) [1, 2]
1. Lexis: Word list 2, Unit 1, p.11

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 2, p.10.
7. Pumps and compressors

Review 1. Unit A p.16



8. Pumps and compressors

Induction Motor. Services. Technical Support. (Unit 7) [1, 2]

1. Lexis: Word list 3, Unit 7, p.37

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 7, p. 34.
9. Boilers

Single —Phase Motor. Services. Reporting to Clients.(Unit 7) [1, 2]

1. Lexis: Word list 3, Unit 7, p.37

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 7, p. 35.
10. Boilers

Induction Motors. Services. Dealing with Complaints. (Unit 7) [1, 2]

1. Lexis: Word list 3, Unit 7, p.37

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 7, p.36.
11. Boilers

Direct-Current Generators. Energy. Wave Power. (Unit 8) [1, 2]

1. Lexis: Word list 4, Unit 8, p.41

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 8, p. 38
12. Turbine

Difference Between Alternating- and Direct-Current generators. Energy. Engines.
(Unit 8) [1, 2]

1. Lexis: Word list 4, Unit 8, p.41

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 8, p. 39.
13. Turbine

Types of Direct-Current Generators. Energy. Cooling and Heating. (Unit 8) [1, 2]
1. Lexis: Word list 4, Unit 8, p.41

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 8, p. 40.
14. Turbine

Types of Direct-Current Generators. Energy. Cooling and Heating. (Unit 8) [1, 2]
1. Lexis: Word list 4, Unit 8, p.41

2. Grammar material: Review.

15. Solar batteries

Kpurepuu oueHKH 3HAHUU CTYACHTOB
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DK3aMEHaIlMOHHAsA OIEHKa 0 JUCIHUIUIMHE OMpeAeNsieTcss Kak Ccymma
MaKCUMAaJIbHBIX TOKa3aTesied yCIeBaeMOCTH MO pyOEeXHBIM KOHTpoJiiM (10 60%) u
UTOTOBOM aTTectanuu (3k3aMeny) (o 40%) u cocrasiser 3HaueHue 10 100%.

I'pa¢guk BbINOJHEHUS U CAAYH 3aJAHUU N0 JUCUMILJINHE

Buux Lens u Pexomennyem | IIpomomxurens Dopma Cpox
COJZIep)KaHue ast HOCTB bannsr
KOHTPOJIA KOHTpPOJIA crayu
3aaHusA JUTEpATypa BBIITOJTHCHUA
. Describing a 2 KOHTAaKTHBIX . 5,12
Speaking diagram [1]. [4]. [6] qaca Texymuit Heenu 15
. [1]. [2], [3],
wing | DEeO® | [ [ | 2 o |82
jeeore [71. 8] 8 15
Reading Readmg. [11, [4], [6], 3 KOHTaKTHEBIX . 4,11
and comprehension Texymmii 15
. . [9] gaca Heenu
translating and translation
Practicing
Vocabulary, vocabulary and . 15
. 1 KOHTaKTHBIN . 7,14
grammar grammar skills [1], [3], [5] yac Py6exHbIit oo
test with multiple A
choice test
: Assessment of the List of
Final students’ recommended | 3 KOHTAaKTHBIX Vroroii B nepuon
examination and additional yaca ceccuu 40
knowledge -
literature
Hrtoro 100

IMosuTHKa ¥ Mpoueaypbl

[Tpu

V3y4YCHUU

U CITUTLINHBI

«IIpodeccrnoHanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIN
WHOCTPAHHBIN (QaHTTTMHUCKUIT) SA3BIK» MPOIILY COOJII0IaTh CIeAYIOIINE MTpaBua;
1. He oma3apiBaTh Ha 3aHATHSL.

2. He mpomyckaTth 3aHsTHS 0€3 YBOXKHUTEIBbHOW NPHUYUHBI, B Clay4dae OOJIE3HH
MPOIITY MPEJCTABIATH CIIPABKY, B APYTHUX CIy4Yasix — OObSICHUTEIBHYIO 3aITUCKY.
3. PerynsipHO TOTOBUTHCS K 3aHATHSIM.

4. [IlpomylieHHble TpakTUYECKUE 3aHATUS oOTpabaThiBaTh B  YKa3aHHOE
npernoaaBaTesieM BpeMsl.

5. AKTMBHO y4acTBOBaTh B yueOHOM IpoLiecce

Cnucox 0OCHOBHOM JIMTEPATYPHI:

1. Kymmaukosa I'.K.  Electric  Power. OOydenune  mnpodecCHOHAIBHO

OpPUEHTHPOBAHHOMY UTEHUIO. YueOHoe mocobune. Mockaa, 2005.

2.Jacques Chr. Technical English. Level 2.Course Book. b.m.: PEARSON
Longman. 2008.

3. Jacques Chr. Technical English. Level 2. Workbook. b.m.: PEARSON
Longman. 2008.

4. J.N. Miliar. English for thermal engineers. Turbines. Tomsk Polytechnic
University Publishing House, 2009.

5. Cambridge English for Engineering. Cambridge University Press, 2010.

Cnucok 10MoJTHUTEILHOM JIUTEPATYPHI:
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6. JlyroBas A.fl. AHramiickuil s3bIK NI CTYACHTOB SHEPreTUYECKHX
cnenuanbHocTeit. BII, 2009.

7. IonsikoBa E.FO. AHrnuiickuii si3bIK 17151 nHkeHepoB. M: BII, 2008r.

8. CanmpikoBa A.K. English for Power Engineering. Yue6noe mocooune AUDC,
Anmartsl, 2008.

9. Pomosenr B.A. YuyeOHoe mocoOne «AHITIMHACKHN A3BIK I TEXHUYECKHUX
BY30B», Mockaa, 2010.

10. Murphy R. Grammar in Use: Reference and Practice for intermediate students
of English. Cambridge University Press, 2004-379 c.
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IMPOTPAMMA OBYYEHMSI IO JUCLMITITAHE 1151 CTYAEHTA
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l'oc. uza. aui. Ne 50 ot 31.03.2004.
[Toanucano k nevaru 20 1. ®opmar 90x60/16. Tupax JK3.
O6beM  yu.u3na. . 3aka3 Ne Llena noroBopHast
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